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GOALS | OBJETIVOS
2oTH \ARD UPDATES | ACTURLIZACIONES DEL DISTRITO 25

- BREAK-OUT SESSION | SESION DE TRABAJO ENl GRUPOS
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f“ >y ILLINOIS COALITION
FOR IMMIGRANT
AN rj & REFUGEE RIGHTS

KNOW YOUR RIGHTS

WHEN INTERACTING WITH IMMIGRATION OFFICERS (ICE)

= |f you believe you are witnessing ICE activity, please call ICIRR's 24-Hour Family
Support Hotline at 1-855-HELP-MY-FAMILY (1-855-435-7683).

= |If you find yourself interacting with an ICE officer in any location including your
workplace, or out in the community, remember:
o You have the right to remain silent when guestioned or arrested by
immigration officers
o You should remain calm and keep your hands where the officer can see them.
o You can state that you wish to speak with an attorney
@ You are not required to
= Discuss your immigration or citizenship status with the police, immigration
agents, or other officials
= Sign anything you do not understand.

« If an officer knocks on your door at home:
o You have the right to not open the door,
o ICE officers must have a warrant signed by a judge to enter your home. ICE
"warrants” are not signed by judges,; they are ICE forms signed by ICE officers
and they do not grant authority to enter your home without your consent

= If you are outdoors and think you see immigration officers nearby:
o You can move to a safe indoor space
= If you are a U.5. citizen and feel safe to do so, you can record the activity with
your phone or write down any relevant information about what you witness—
ALWAYS being careful to not interfere or otherwise obstruct the operation
o DO NOT:
= Post unverified information on social media
= |nterfere with the investigation or otherwise put yourself in harm’'s way

NEED SUPPORT? CALL ICIRR'S FAMILY SUPPORT NETWORK HOTLINE: 1-855-435-7693

CONCEJAL DEL DISTRITO 25
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KNOW YOUR RIGHTS

WHEN INTERACTING WITH IMMIGRATION OFFICERS (ICE)

Establish a safety plan that your family can use if ICE arrests you. Key parts of a
safety plan include:
= |dentify your emergency contacts and memorize their phone numbers.
= Provide your child's school or daycare with an emergency contact to pick up your child.
« Provide authorization in writing for your emergency contact to make medical and
legal decisions for your child.
= Tell your loved ones that If you are detained by ICE, they can try to use ICE's
online detainee locator to find you: locator.ice.gov
« Carry your valid immigration decuments. If you do not have such documents,
carry copies of documents that show that you have been in the US for at least
two years (If that is the case). Examples include housing, employment, or
education records
= |f you are detained, it is important that you seek legal representation.
Call 1-855-435-7693 to connect with an immigration attorney.

Additional Resources

Mational Immigrant Justice Center’'s Legal Deportation Assistance
immigrantjustice.org
Organized Communities Against Deportations’' Resource Guide

organizedcommunities.org

FIGHT BACK

Sign up to join our campaigns and E E
continue the fight for policies that lift up O
ALL communities. Sign up at icirr.org -

MEED SUPPORT? CALL ICIRR'S FAMILY SUPPORT NETWORK HOTLINE: 1-855-435-7693
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CUANDO INTERACTUE CON FUNCIONARIOS DE INMIGRACION (ICE) CUANDO INTERACTUE CON FUNCIONARIOS DE INMIGRACION (ICE)

« Sicree que es testigo de una actividad del ICE, llame a la linea directa de apoyo Establezca un plan de seguridad que su familia pueda utilizar si ICE lo detiene. Las
familiar de 24 horas de ICIRR al 1-855-HELP-MY-FAMILY (1-855-435-7693) para partes clave de un plan de seguridad incluyen:
reportarlo. » |dentifique sus contactos de emergencia y memorice sus nimeros de teléfono.
« Siusted se encuentra interactuando con un oficial de ICE en cualquier lugar, » Proporcione a la escuela o guarderia de su hijo un contacto de emergencia para
incluyendo su lugar de trabajo, o en la comunidad, recuerde que usted: recoger a su hijo.
o Tiene derecho a permanecer en silencio cuando sea interrogado o arrestado por « Autorice por escrito a su contacto de emergencia para gque tome decisiones médicas

oficiales de inmigracion yrlegales por su hijo. . ‘ ‘ ‘ .
o Debe permanecer tranquilo y mantener sus manos donde el oficial pueda verlas . Dlga_a sus seres qu?ndns qu:e si usted es detenido por ICE, puedgn intentar utilizar el
> NO: localizador de detenidos en linea de ICE para encontrarlo: locator.ice.gov

= comparta su estatus de inmigracién o ciudadania con la policia, agentes de * Slusted es detenido, es Importante que busque representacion legal. Llame al - 1-
inmigracién u otros funcionarios 855-435-7693 para ponerse en contacto con un abogado de inmigracion.

= firme nada que no entienda. Debe declarar que desea hablar con un abogado

« Siun agente toca la puerta de su casa: NO abra la puerta. Ensefiele a sus hijos a no Recursos Adicionales
abrir la puerta.

o Los agentes del ICE deben tener una orden firmada por un juez para entrar a su
casa. Las "ordenes” de ICE no estan firmadas por jueces; son formularios de ICE
firmados por oficiales de ICE y no dan autoridad para entrar a su casa sin su
permiso.

Centro de Asistencia Legal en Caso de Deportacion de
National Immigrant Justice Center
immigrantjustice.org

Guia de Recursos de Organized Communities Against Deportations
« Siesta al aire libre y cree ver agentes de inmigracion cerca: organizedcommunities.org
o Vaya a un espacio interior seguro
o Siusted es ciudadano estadounidense y se siente seguro de hacerlo, grabe la
actividad con su teléfono o escriba cualqguier informacion relevante sobre lo que
vea, teniendo siempre cuidado de no interferir u obstruir de otro modo la
operacion.
o NO:
= Publique informacion no verificada en las redes sociales
= Interferir en la investigacion o se ponga en peligro de otro modo

NECESITA AYUDA? LLAME A LA LINEA DIRECTA DE APOYO FAMILIAR DE ICIRR: 1-855-435-7693 NECESITA AYUDA? LLAME A LA LINEA DIRECTA DE APOYO FAMILIAR DE ICIRR: 1-855-435-7693

BYRON [
SIGCHO 7 LOPEZ

25TH WARD ALDERMAN CONCEJAL DEL DISTRITO 25




colH WARD 511 SUMMARY &swe U1 012025 - 10142025

A LOOK AT SOME OF THE TOP SERVICE REQUEST -UNA MIRADA A ALGUNAS DE LAS PRINGIPALES SOLICITUDES DE SERVICIOS
3 3 87 GRAFFITI REQUESTS
y SOLICITUDES DE GRAFFITI

I 4 2] DEPARTMENT OF \WWATER MANAGEMENT REQUESTS
y SOLICITUDES DEL DEPARTAMENTO DE GESTION DEL AGUA

8 U B TREE TRIMS COMPLETED
PODA DE ARBOLES COMPLETADAS

4 B 8 GARBAGE CART MAINTENANGE COMPLETED
FINALIZADO EL MANTENIMIENTO DE LOS CARROS DE BASURA

B 657 FAMILY & SUPPORT SERVICES
y SERVICIOS FAMILIRRES Y DE APOYD

93 NEW TREES PLANTED BY HOMEOWNER REQUEST TOTAL SERVICE REQUESTS WERE
NUEVOS ARBOLES PLANTADOS A PETICION DE LOS DUENOS DE LAS CASAS COMPLETED IN THE 25TH WARD

TOTAL DE SOLICITUDES DE SERVICIO

VEAR TO DATE WARD OFFICE INTAKE | ADMISIONES EN LA OFICINA DEL DISTRITO: €, 3,[][]4 ATENDIDAS EN EL DISTRIT 25



This also includes Cook County Grants/Allocated money given to the 25th
Ward Office besides menu funds’

Esto también incluye subvenciones del Condado de Cook [ dinero asignado
dado a la Oficina del Distrito 25, ademas de los fondos del ment ™

2025 MENU FUNDS G
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MENU PROJEGT SELECTION PROGESS:




MENU PROYECTO PROCESO DE SELECCION:




PUBLIC SAFETY | SEGURIDAD PUBLICA

o DOWN 107% IN MURDERS

o DOWN 557% IN ROBBERIES

o DOWN 557% IN BURGLARIES /BUSINESSES
o DOWN 257% IN MOTOR VEHICLE THEFT

o DOWN 237 IN AGGRAVATED ASSAULT

o REDUCCION DEL 10 % EN LOS ASESINATOS.
o REDUCCION DEL 39 7% EN LOS ROBOS.

o REDUCCION DEL 33 7% EN LOS ROBOS CON VIOLENCIA.
o REDUCCION DEL 23 % EN LOS ROBOS DE VEHICULOS MOTORIZADOS. 8 9,

o REDUCCION DEL 23 % EN LOS DELITOS AGRAVADOS.

Source: GPD District 12°
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colH WARD oUNMMARY

RESUMEN LEGISLATIVO DEL DISTRITO 25
o \OTED TO EXTEND UIHEALTH DENTAL

CLINIC LEASE.
o VOTED “NO” TO DECLARE CURFEW WITH 30
o ADDITIONAL DWELLING UNIT ORDINANCE MIN. NOTICE.
o JACKSON PARK HOUSING PILOT ORDINANCE | © GONDEMNATION OF GOP PROPOSED “ONE,
BIG BEAUTIFUL BILL™

o GREEN SOGIAL HOUSING
o GUT THE RED TAPE



colH WARD oUNMMARY

RESUMEN LEGISLATIVO DEL DISTRITO 25
« VOTADO A FAVOR DE PROLONGAR EL ALQUILER
DE LA CLINIGA DENTAL UIHEALTH
« VOTO “NO” A DECLARAR EL TOQUE DE QUEDA
. 25:];'?':'%[28803“ UNIDADES DE VIVIENDA CON 30 MINUTOS DE AVISO.
 JRDENANZA PILOTO DE VIVIENDA DE JAGKSON PARK » CONDENAGION DE LA PROPUESTA DEL PARTIDG
REPUBLICAND DE “UNA GRAN Y BONITA LEV”

o VIVIENDA SOCIAL ECOLOGICA
o ELIMINAR LA TRAMITACION BUROCRATICA



colH WARD LEGISLATIVE SUNIMARY

RESUMEN LEGISLATIVO DEL DISTRITO 25

ALDERMAN SIGCHO-LOPEZ RESOLUTIONS:

o GONDEMNATION OF PRACTICES BY FEDERAL IMMIGRATION ENFORGEMENT
THAT ENDANGER CHILDREN

o GALL ON U.5. PRESIDENT DONALD TRUMNIP TO REMIOVE CUBA FROM
TERROISM LIST

o GO-5PONSOR - CONDEMNATION OF ACTIONS OF VIOLENGCE, INTIMIDATION,
OR HARASSMENT ON BASIS OF POLITICAL OR RELIGIOUS BELIEFS



2olTH WWARD LEGISLATIVE SUMMARY 2N\ —
RESUMEN LEGISLATIVO DEL DISTRITO 25 Q
RESOLUCIONES DEL CONCEJAL SIGCHO-LOPEZ: & g

o LA CONDENA DE LAS PRACTICAS DE LAS AUTORIDADES FEDERALES DE
INMIGRACION QUE PONEN EN PELIGRO A LOS NINOS.

o PEDIMOS AL PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS, DONALD TRUMP, QUE
RETIRE A CUBA DE LA LISTA DE PAISES TERRORISTAS.

o GOPATROCINADOR - CONDENA DE LAS ACCIONES DE VIOLENGIA,
INTIMIDACION 0 ACOSO POR MOTIVOS POLITICOS 0 RELIGIOSOS.



W0 >KCHI BUDGET PROCESS

Budget
Kick-off
with
Departments

AUGUST -
SEPTEMBER

Budget Forecast
published

Budget
Community
Forums

Balancing
budget

SEPTEMBER

Mayor
submits
Budget
Recommendation
to
City Council

/

OCTOBER -
DECEMBER

Committee
on Budget

holds budget
hearings

City Council
approves
budget by

December 31%

Annual
Appropriation
Ordinance
goes into effect
January 1%
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IMPORTANT
COMMUNITY
ANNOUNCEMENTS:

ANUNCIOS
IMPORTANTES PARA LA
COMUNIDAD:

16



¢(Necesita dinero para reparar una propiedad
comercial o industrial? Envie una solicitud para la
subvencion del Fondo para el mejoramiento de la
pequeia empresa (SBIF).

L -
2
i

* 43rd/Cottage Grove
Las solicitudes

EL PLAZO PARA as solicitudes - * 71st/Stony Island
I.AS SﬂLIBITUDES zstos disF’)critESTIF abren  Avondale

el séba.do, 1 de noviembre e Little Vi“age East
DE LOS NUEVOS L emioge 30 de soviebre |+ Madison/Austin

DISTRITOS TIF ABRE ~ 2'=>%°P-™
EL 1 DE NOVIEMBRE. = <'miccores, s de noviembre

ala 1:00 p. m. para obtener

mas informacion sobre
como enviar una solicitud.
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CALLING ALL BUSINESS OUWNERS! S

Need money for repairing a commercial or
industrial property? Apply for a Small Business
Improvement Fund (SBIF) grant.

* 43rd/Cottage Grove
» 71st/Stony Island

Applications for

APPLICATIONS

properties in these e Avondale
OPEN FOR NEW ;Liﬂ'j;;f;foﬂ’f"aﬁda'm' - Little Village East
TIF DISTRIETS are due 5 p.m. Sunday,  Madison/Austin
Nov. 30.

ON NOVEMBER 1!

Attend a webinar at
1 p.m. Wednesday,

Nov. 5 to learn more
about applying.



iBUENAS NOTICIAS! GOOD NEWS!
ComssSN™  Fondo de Ayuda oo™ | Homeowner

ECONOMIC para Propietarios
peveLoPMENT  de Viviendas

sevecorwent | REIIE@F Fund

ELIGIBILIDAD MAS FLEXIBLE ELIGIBILITY EXPANDED
Averigua si calificas para recibir See if you qualify for $1,000 in
$1,000 en asistencia unica bajo one-time assistance under the
los nuevos requisitos en new expanded criteria at
hrf.cookcountyil.gov hrf.cookcountyil.gov

iSE EXTENDIO EL PLAZO! DEADLINE EXTENDED

Aplicaciones abiertas hasta el viernes
31de octubre, 2025

Apply by Friday, October 31, 2025



T HE
¥ RESURRECTION
PROJECT

Building Relationships. Creating Healthy Communities.

PARA REPARCIONES ELIGIBLES

DE PROPIEDADES DE 2 A 4 UNIDADES EN PILSEN

El Préestamo Perdonable Pilsen Stay in Place ayuda a que las familias puedan
guedarse en sus hogares y a mantener la vivienda asequible para quienes viven
en Pilsen y el Lower West Side. Ofrece apoyo economico para reparaciones
importantes en casas de 2 a 4 unidades donde vive el propietario, para que
sigan siendo seguras, comodas y accesibles por muchos anos.

fmmgum\ THE CHICAGO
J COMMUNITY TRUST

AND AFFILIATES

i HE
¥ RESURRECTION
PROJECT

Building Relationships. Creating Healthy Communities.

L i Y

S
.
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UP TO $60,000
FOR ELIGIBLE REPAIRS

OF 2-4 UNIT PROPERTIES IN PILSEN

The Pilsen Stay in Place Forgivable Loan helps prevent displacement and
preserve affordable homeownership for low- and moderate-income residents
of Pilsen and the broader Lower West Side. The program provides funding for
essential repairs to eligible 2-4 unit owner-occupied buildings, ensuring they

remain safe, habitable, and affordable for years to come.

. THE CHICAGO
J COMMUNITY TRUST

AND AFFILIATES




UPCOMING EVENTS IN
THE' 25" WARD:

PROXIMOS EVENTOS EN
EL DISTRITO 25:

21



SUN / DOM MON / LUN TUES / MAR WED / MIER THURS / JUE FRI / VIER SAT /SAB
1 2 3 4

8 9 10 1
JPSLOF CHIC V&V SUPREMO CANCELACION DE
(r8d BYH 0 N fe-%\ HONORARIO  ANTECEDENTES PENALES
S9ISIGCHO{LOPEZ VEV SUPREMO  EXPUNGEMENT
SED 4t I5TH WARD ALDERMAM 3 3 % % CONCEIAL DEL DISTRITO 25 HUNORARY EUENT
9AM -
2100 W. Cermak Rd 10 AM = TPM
: 12 13 14 , 15 , 16 REUNION 17 18
- ‘ ChICOIgO, ”_.Jlr 60608 OFICINA CERRADA COM”’E DE REUNION DEL COMUN”ARM FlESTA DE
. ‘ (773) 523 - 4100 OFFICE CLOSED ZONIFICACION ~ CONSEJO MUNICIPAL o1 TE OF THE HALLOWEEN
HAI.LOWEEN
. . Taraern | COMMITTEE MEETING MEETING
Ward25@cityofchicago.or ‘| D
@ Y g g |___u_g§____;| 10AM 10AM 6 PM = 7:30 PM 3PM-7 pM
19coMENZA LA 20 21 22 23 24
WARD NIGHT TEMPORADA
BUDGET SEASON |® —
NOCHE DE BARRIO BRIEFINGS BEGIN
CADA MARTES J
3 pM — 6 pM 26 27 28 29 30 31

HALLOWEEN TRICK i
OR TREAT ® 25™ &
u WARD OFFICE
[
‘-\zm-sm g;p.)
o \
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FREE SHREDDING EVENT  PILSEN’S

T e i——
= =

EVENTO DE TRITURA%%GN;

MUSIC, FOOD, RAFTFLES,
FREE COSTUMES
oCT

1774 2100 W CERMAK RD -/ / D

<0TH WARD OFFICE WHILE SUPPLIES LAST!

2025

2100 W. CERMAK RD

had WARD25@CITVOFCHICAGO.ORG &, (773) 523 - 4100



CHICAGO PUBLIC SCHOOLS

BAack&tolSChoo

v

School health records are due Nov 15. If late, your child may be excluded.

25TH WARD HEALTH FAIR

2100 W Cermak Rd, 60608
October 172025 | 2:00 P.M. - 6:00 P.M.

Free Records Check & School Vaccines

PRISM Health will be onsite providing all required
school immunizations including Chickenpox,
Measles, Tetanus, and Meningitis ACWY.

We'll also offer recommended vaccines like
COVID-19, HPV, and Meningitis B.

No insurance or ID is needed. Vaccines are available
at no cost to all school-aged children in Chicago,
regardless of immigration or insurance status.

Please bring your child's vaccine records if available.

A parent or legal guardian must provide consent for
anyone under 18. Some exceptions apply.

“%‘ﬂ ELE@Q%?M @ 800-325-1812

Chicago Department
of Public Health

To learn more about required and recommended
immunizations, visit:
https://www.prism.org/schoolhealth

For Questions:
Call 800-325-1812
Email: schoolhealth@prism.org

Spots are limited, register now at https://prism.org/25thward or
call 800-325-1812. Walk-ins accepted while supplies last.

Scan this QR code to Register Now!

o0
'l“ MOLINA

HEALTHCARE

ESCUELAS PUBLICAS DE CHICAGO

{\ FERIA DE SALUD DEL DISTRITO 25

2100 W Cermak Rd, 60608

17 de Octubre 2025| 2:00 PM. - 6:00 P M.

Revision Gratuita de Expedientes y Vacunas Escolares

PRISM Health estara presente proporcionando todas
las vacunas escolares requeridas, incluyendo
Varicela, Sarampion, Tétanos y Meningitis ACWY.

También ofreceremos vacunas recomendadas como
COVID-19, VPH y Meningitis B.

No se necesita sequro ni identificacion. Las vacunas
estan disponibles sin costo para todos los nifios en
edad escolar en Chicago, sin importar su estatus
migratorio o de sequro.

Por favor traiga el registro de vacunas de su hijo, si
esta disponible.

Un padre o tutor legal debe dar su consentimiento
para cualquier menor de 18 afos.
Algunas excepciones aplican.

A =)
A“’!A EEQE%M ® 800-325-1812

Chicago Department
of Public Health

Para conocer mas sobre vacunas requeridas y
recomendadas, visita:
https://www.prism.org/schoolhealth

(Preguntas?
Llama al: 800-325-1812
Escribe a: schoolhealth@prism.org

Los espacios son limitados, registrate ahora en
https:/prism.org/25thward o llama al 800-325-1812. Se aceptan
visitas sin cita hasta agotar existencias.

iEscanea este codigo QR para registrarte ahora!

o0
'l“ MOLINA

HEALTHCARE



SOLIDARITY TRAINING

Learn how to defend our community, understand
your rights, connect with local rapid response
teams, and stand ready to protect one another
during encounters with federal agencies.

ENTRENAMIENTO DE SOLIDARIDAD

Aprenda a defender nuestra comunidad, comprender sus
derechos, conectarse con equipos locales de respuesta
rapida y estar preparados para protegerse unos a otros
durante los encuentros con agencias federales.

SATURDAY,OGTOBER 18TH
9:30AM-11:30AM

GURIE METRO HIGH SGHOOL
4959 SOUTH ARGHER
AVENUE
CHICAGO, IL 60632

JIAHEY B BIT.LY/SSWSOLIDARITY

43 En‘p"i:\’. @W%

Juha S ;
e Fad % Pz
2 YRamirez G & 5o

SABADO,18 DE OGTUBRE
9:30AM-11:30AM

GURIE METRO HIGH SGHOOL
4959 SOUTH ARGHER
AVENUE
GHICAGO, IL 60632

Michael D. T
JEYLU B. GUTIERREZ RODR|GUEZ R




JOIN US FOR A | UNETE A NOSOTROS PARA UN

COMMUNITY CLEAN UP

%WM%W%MW@
oD

18TH STREET & BLUE
ISLAND AVE

T BYRON
7/SIGCHO 7 LOPEZ

25TH WARD ALDERMAN 3 3 3 3 CONCEJAL DEL DISTRITO 25

DVarak Park | 1119 W. @ullerton s/} 312.746.5083

Halloween in the Parks Is Presented by M| ARG ~ www.hicagoParkbistrict.com/Halloween

For more information about your Chicago Park District visit www.ChicagoParkDistrict.com or call 312.742.7529. STAY CONNECTED.

i ov . L
: iﬁ‘-‘l [ril} City of Chicago | Brandon Johnson, Mayor H A u
-, _1-“]:_-_ Y P A

Chicago Park District | Board of Commissioners | Carlos Ramirez-Rosa, General Superintendent & CEO

ATem—

™ (773) 523 -4100 ) WARD25@CITYOFCHICAGO.ORG



2olH WARD OFFIGE:
OFICINA DEL DISTRITO 2a:

SUBSCRIBE
TO OUR
NEWSLETTER

SUSCRIBASE A NUESTRO BOLETIN

m oooooooooooooooooooo
AAAAAAAAAAAAA
¢ PUBLIC SAFETY UPDATES e SEGURIDAD PUBLICA
e CONSTRUCTION AND MORE e CONSTRUCCION Y MUCHO MAS

=) WARD25@CITYOFCHICAGO.ORG
173-525-4100




